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«DO NOT REMOVE THIS TAG

«Always use the blanket on top of you,
never under your body!

«Only use with the supplied detachable
controller.

-Do not sit or lean on the blanket and avoid
sharp folds.

-Do not use while sleeping.

«Check skin frequently during use, to avoid
burn and blistering.

-Overlong application can result in skin burns.

-Do not use on infants.

-Do not use with helpless persons, insensitive
to hear, sleeping, unconscious, or person
with poor blood circulation or diabetes.

-Do not use if wet.

-Unplug from power socket after use.

+Clean as described in the user manual.

Mascot Online BY.

C€ 2 [O

Power input: 220 - 240 Vac,

«VERWIJDER DIT LABEL NIET

«Leg de deken altijd over je heen, nooit onder je lichaam!

«Gebruik de deken alleen met de meegeleverde verwijderbare regelaar.

- Zit of leun niet op de deken en voorkom scherpe vouwen.

-Gebruik de deken niet tijdens het slapen.

-Controleer tijdens het gebruik regelmatig de huid om brandwonden en blaren te

voorkomen.

-Wanneer de deken te lang wordt gebruikt, kan dit leiden tot brandwonden,
«Gebruik de deken niet voor jonge kinderen.
-Gebruik de deken niet voor hulpbehoevende, slechthorende, slapende of bewusteloze

personen, of personen met een slechte bloedcirculatie of diabetes.

-Gebruik de deken niet wanneer deze nat is.
-Haal de stekker na gebruik van de deken uit het stopcontact.
+Reinig de deken zoals beschreven in de gebruikershandleiding.

100% Polyester / Poliester / Poliestere / Poliéster.

BHES

Made in PRC

\leluwezoom 32 50/60 Hz, Class Il
1327 AH Almere Power: 120 W Model no.: SM-EBO-180.130-120W-W
The Netherlands Batch no.: SM-23

150 mm

NEPASRETIRER CETTEETIQUETTE

~Toujours poser la couverture sur vous, jamais en sous
votre corps!

«Utiliser uniquement avec 'unité de réglage amovible
fournie. B

-Ne pas s'asseair ou sappuyer sur la couverture et éviter de
trop la froisser.

«Ne pas 'utiliser pour dormir. o

-Contrdler régulierement la peau pendant I'emploi afin d‘éviter
les brilures et les ampoules. )

-Une utilisation prolongée peut causer des brillures cutanges.

«Ne pas utiliser sur des bébés. )

-Ne Fas utiliser avec des personnes en détresse,
malentendantes, endormies, inconscientes, diabétiques ou
ayant une mauvaise circulation sanguine.

+Ne pas utiliser la couverture si elle est mouillée.

«Débrancher la prise aprés toute utilisation.

-Nettoyer comme décrit dans le mode d'emploi.

Do not
puncture
Not to be used by
Bgnndof):I fs(flded young children
(0-3years)

DIESES ETIKETT NICHT ENTFERNEN

+Die Decke immer auf lhnen, nie unter lhrem Karper verwenden!

«Nur mit der mitgelieferten abnehmbaren Bedienung verwenden.

-Nicht auf der Decke sitzen oder lehnen und starke Falten vermeiden.

-Nicht beim Schlafen verwenden.

-Bei der Verwendung die Haut oft iiberpriifen, um Verbrennungen und
Blasenbildung zu vermeiden.

-Zulange Anwendung kann zu Hautverbrennungen fiihren.

-Nicht auf Kleinkindern verwenden.

-Nicht fiir hilflose, nicht hrende, schlafende, bewusstlose oder
Personen mit schlechter Durchblutung oder Diabetes verwenden.
«Nicht im nassen Zustand verwenden.

-Nach der Verwendung aus der Steckdose ziehen,

-Entsprechend den Beschreibungen in der Bedienungsanleitung
reinigen,




